Erkdnnande av faderskap fore barnets fodelse 16 §

Handling 6ver erkdnnande av faderskap fore barnets fodelse Arendenummer
Faderskapslagen 11/2015 22 §
Efternamn Samtliga fornamn Personbeteckning
Hemkommun Telefonnummer [] En tolk har anlitats i drendet.
Den blivande Tillaggsinformation
modern I - N . - : - A
Giltig handling som anvants vid faststallande av identitet (se anvisningar).
[] kérkort (Finland) ‘ [] pass (alla lander) [] identitetskort (EES-lander, Schweiz, San Marino)
[] resedokument fér flykting (Finland) [] framlingspass (Finland)
Det ofodda Beraknad nedkomst [] Flerbsrdsgraviditet (antal foster )
barnet
Om faderskapet erkdnns hos en barnatillsyningsman, ska en kopia av moderns graviditetsintyg bifogas till
handlingen.
Efternamn Samtliga fornamn Personbeteckning
Den man Hemkommun Telefonnummer ] En tolk har anlitats i drendet.
som Tillaggsinformation
K
erkanner Giltig handling som anvants vid faststallande av identitet (se anvisningar).
faderskapet
[] kérkort (Finland) ‘ [] pass (alla lander) [] identitetskort (EES-lander, Schweiz, San Marino)
[] resedokument fér flykting (Finland) [] framlingspass (Finland)

Tillaggsinformation

Utsaga om erkdannande Moderns utsaga om godkdnnande

Mottagaren av erkdnnandet har forklarat for mig erkdnnandets innebord | Jag godkdnner erkdnnandet
och rattsverkningar. Jag forstar dessa angeldagenheter och erkdnner
frivilligt att jag ar far till ovan namnda ofddda barn.

Underskrift av den man som erkdanner faderskapet Moderns underskrift

En utsaga om erkdnnande har avgetts personligen i narvaro av modern och mottagaren av erkdnnandet.

Uppgifter om mottagaren av erkannandet:

[] médraradgivningens hilsovardare ] médraradgivningens barnmorska [] Barnatillsyningsman
Underskrift Datum Verksamhetsstallets adress
Namnfortydligande Telefonnummer

09 - 3105 5530

Om denna handling har fyllts i pa médraradgivningen, skickas den utan dréjsmal till en barnatillsyningsman i moderns
hemkommun.

Handlingen skickas till adressen:
Perheoikeudelliset asiat, Lastenvalvojat, PL 8620, 00099 HELSINGIN KAUPUNKI

En kopia av handlingen ges till modern, den man som erkanner faderskapet och till patientforvaltningens register for att sparas i
patientforvaltningens handlingar vid hdlso- och sjukvardsenheten.

Tom
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Erkdnnande av faderskap fore barnets fodelse 16 §

Ett erkdnnande kan inte tas emot fore barnets fodelse i foljande fall (faderskapslagen 11/2015 16 §)

- Modern motsatter sig erkdnnandet (dven en minderarig moder har ratt att motsatta sig eller godkdnna ett erkdnnande).

- Mannens eller den blivande moderns identitet kan inte utredas pa ett tillférlitligt satt (personerna har inte nagon av de
godtagbara identitetshandlingarna).

- Det finns skal att misstdnka att den man som erkdnner barnet inte dr barnets far (nagon av parterna (mannen, modern,
halsovardaren/barnmorskan/barnatillsyningsmannen) ar osdker pa mannens faderskap).

- Det finns skal att misstanka att den man som erkanner barnet inte kan forsta erkannandets innebérd pa grund av sitt mentala
tillstand eller pa grund av spraksvarigheter eller av nagot annat skal (dven modern maste forsta erkannandets innebord).

| dessa fall ifylls inte denna handling 6ver erkdnnande och faderskapsutredningen handhas av en barnatillsyningsman.

Godtagbara handlingar for faststillande av identiteten som maste vara giltiga (forordning 1275/2015 3 §)

1) pass

2) 1134 §i utldanningslagen (301/2004) avsett framlingspass som har beviljats av en finsk statlig myndighet

3)i 135 §i utlanningslagen avsett resedokument for flykting som har beviljats av en finsk statlig myndighet

4) identitetskort som har beviljats av en behorig myndighet i en medlemsstat i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller en
behorig myndighet i San Marino eller Schweiz

5) kérkort som har beviljats av en finsk statlig myndighet efter den 1 oktober 1990.

Om identiteten faststélls utifran en godtagbar handling som beviljats av en myndighet i en fraimmande stat, ska en kopia av
identitetshandlingen lamnas med handlingen 6ver erkdnnande till en barnatillsyningsman som lamnar den vidare till magistraten
sa att stavningen av namnen kan kontrolleras.

Skyldighet att halla sig till sanningen och avgivande av osann utsaga i ett faderskapséirende (faderskapslagen 11/2015 7 §, 57 §)

N&r mannen avger en utsaga om erkdnnande ar han skyldig att halla sig till sanningen. Samma skyldighet géller f6r modern nér hon
godkanner ett erkdnnande. Om mannen nar han erkanner sitt faderskap eller modern nar hon godkanner ett erkdnnande
uppsatligen avger osann utsaga till myndigheten och detta bidrar till att faderskapet faststalls oriktigt, ska han/hon, om stréngare
straff for garningen inte foreskrivs nagon annanstans i lag, for avgivande av osann utsaga i ett faderskapsarende démas till boter.

Erkannandets betydelse och rattsverkningar

Syftet med erkdnnande av faderskap ar faststalla slaktskapsforhallandet mellan barnet och barnets far. Bade med tanke pa den
som har erként sitt faderskap och sarskilt med tanke pa barnet ar det viktigt att slaktskapsférhallandet mellan fadern och barnet
faststélls endast da ett sldktskapsforhallande existerar.

Nar faderskapet faststalls pa grundval av ett erkdnnande uppstar ett juridiskt bindande sldktskapsférhallande mellan barnet, den
man som erkant sitt faderskap och dennes sldktingar. Med stod av detta har barnet ratt att fa underhall av sin far tills barnet fyller
18 ar. Efter det har barnet ratt till underhall for sin utbildning, om det anses skaligt. Barnet far ocksa arvsratt efter sin far och
faderns slaktingar och de har ocksa arvsratt efter barnet. Barnet far ocksa ratt till faderns efternamn.

Om barnets fordldrar inte ar gifta med varandra, ar modern barnets vardnadshavare. Om faderskapet erkdnns fore barnets
fodelse, kan foraldrarna samtidigt komma 6verens om att vardnaden anfértros bada foraldrarna gemensamt. Socialndmnden
faststaller avtalet efter att magistraten faststéllt faderskapet, om inte avtalet strider mot barnets basta.

Om barnets foraldrar inte bor tillsammans, kan fordldrarna efter barnets fodelse komma 6verens om barnets boende,
umgangesratt och underhall hos barnatillsyningsmannen. Féraldrarna kan d& genom avtal anfértro vardnaden om barnet ocksa
enbart till fadern.

Erkinnande som aterkallas, bestrids eller &r utan verkan (faderskapslagen 11/2015 17 §)

En man som har erkant sitt faderskap fore barnets fodelse kan aterkalla erkdnnandet genom att skriftligen och senast den 30:e
dagen efter barnets fédelse géra en anmilan om saken till den barnatillsyningsman som skéter faderskapsutredningen. Aven
barnets mor eller den man som anser sig vara barnets far kan pa det sitt som framgar ovan féra fram sin uppfattning till
barnatillsyningsmannen att den man som har erkant barnet inte ar barnets far. Ett erkdnnande som avgetts under graviditeten ar
da utan verkan.

Ett erkdnnande som avgetts under graviditeten &r utan verkan ocksa i det fallet att barnets mor &r gift vid barnets fodelse. Ett

erkdannande ar utan verkan dven i det fallet att de finska myndigheterna vid den tidpunkt da faderskapsutredningen inleds efter
barnets fodelse saknar behorighet i faderskapsarendet pa grundval av 49 §.

Faststéllande av faderskap (faderskapslagen 11/2015 4 §, 12 §, 26 §)

Barnatillsyningsmannen utreder moderns civilstand, har hand om de hérande som behovs och for protokoll 6ver
faderskapsutredningen efter barnets fodelse, om inte erkdnnandet har aterkallats eller bestridits (17 §) och det inte finns
anledning att misstdnka att ndgon annan an den som har erkant barnet skulle vara barnets far. Magistraten faststaller faderskapet
efter ovan ndmnda tidsfrist, om det inte finns anledning att misstanka att den som har erkant barnet inte ar barnets far.
Magistraten meddelar sitt beslut till modern, den man som erként barnet och barnatillsyningsmannen.

Réttsgenetisk faderskapsundersokning (faderskapslagen 11/2015 9 §)

Om det finns anledning att misstdnka eller om det ar kdnt att det finns fler an en majlig far, ar det inte mojligt att erkdnna
faderskap fore barnets fodelse. Efter barnets fodelse ar det maojligt att komma 6verens med barnatillsyningsmannen om en
rattsgenetisk faderskapsundersékning (DNA-undersokning) for att utreda det biologiska faderskapet.
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